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Enver KAPAGAN, Biinyamin SAKAR

Cengiz Aytmatov'un Eserlerinde Gecen Boy ve Yer Adlarinin
Dil ve Kiiltiir A¢isindan Onemi

Oz

Yer ve boy adlari, kendisini olusturan toplumlarin tarihine ayna tutarlar.
Hatta yer adlari, zaman iginde pek ¢ok degisiklige ugramalarina ragmen,
kendilerini meydana getiren toplumlardan bile uzun yasarlar. Boy adlar1 da
Tiirklerin farkli cografyalarda yasamalarina ragmen bir biitiin olarak ele
almmalarimi saglayan unsurlarin basinda gelmektedir. Cengiz Aytmatov,
eserlerinde ¢ok cesitli cografyalara yer vermis ve bu cografyalarda bulunan
yer adlar1 vasitasiyla oldukca genis bir alana yayilmis Tiirk cografyasini
resmetmistir. Yapitlarinda yer verdigi boy isimleri ile de Tiirk toplumunun
gecmisten gilinlimiize tarihi derinligini ortaya koymustur. Bu makalede,
unlii Kirgiz yazar Cengiz Aytmatov’'un eserlerinde kaleme aldig1 boy ve yer
adlarmin dil ve kiltiir tasiyiciigr acisindan tistlendigi rol ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cengiz Aytmatov, Yer Adlar, Boy Adlar, Kirgiz
Tiirkleri, Kirgiz Edebiyati

The Importance of the Tribal and Place Names in the Works
of Chinghiz Aitmatov in Terms of Language and Culture

Abstract

The names of places and tribes reflect the history of the societies that
comprise them. Although the names of places have undergone many
changes over time, they live longer than the communities that make up
them. The tribal names are among the factors that enable the Turks to be
considered as a whole, even though they live in different geographies.
Chinghiz Aitmatov has included a wide variety of geographies in his works
and has painted a wide range of Turkish geography through the names of
the places in these geographies. With the names which he gave place in his
works, he has revealed the historical depth of Turkish society from past to
present. In this article, the role of tribal and place names in the works of
famous Kyrgyz author Chinghiz Aitmatov, in terms of language and culture

transport, will be discussed.

Keywords: Chinghiz Aitmatov, Place Names, Tribal Names, Kyrgyz Turks,
Kyrgyz Literature
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Giris

Mevcut Cin ve diger kaynaklardan edinilen bilgilere gére M.O. iigiincii
ylzyillarda devlet kurmus olan Kirgizlar, Tiirk tarihi i¢inde en koklii
kavimlerden biri olarak giintimiizde de varliklarini devam ettirmektedirler.
Tarih boyunca dagimik bir halde ve daglik bolgelerde yasayan Kirgizlar,
M.O. ikinci yiizyildan itibaren Biiyiik Tiirk Imparatorlugu biinyesine
katilirlar. Biiyiik Tiirk Imparatorlugu dagilinca da M.S. dérdiincii asirda
Tibet'ten Baykal goliine kadar genis bir cografyada “Hakas” adiyla kendi
devletlerini yeniden kurarlar. Bu devlet Baykal goliinden Tibet'e kadar
uzanan alana hakim olmay1 basarir. Fakat 6. yiizyilda hakimiyetlerini
koruyamayarak Koktiirklerin hakimiyeti altina girerler. Diger biitiin Tiirk
kavimleri gibi Kirgiz Tiirkleri de kendi hakimiyetlerini kurabilecekleri
firsatlar ararlar. Nihayetinde 6nce Uygur Tiirkleri ile birlik kurup Koktiirk
Imparatorlugu'nu yikarlar, akabinde de Uygurlar ile giristikleri sert
miicadeleleri kazanarak Uygur hakimiyetine son verip kendi devletlerini
kurarlar. Fakat bu siiregte yillar boyu siiren komsu ve kardes devlet ve
kavimler ile olan kavgalar Kirgiz devletinin zayiflay1p gliciinii kaybetmesine
sonrasinda ise Karahitaylar tarafindan ortadan kaldirilmalarina sebep olur
(Kapagan, 2015: 26, 27).

Cin kaynaklarinda, oOncesi bilinmemekle beraber Hunlar doneminden
glintimiize kadar kullamildig1 tespit edilen Kirgiz adi, ayni zamanda Tiirk
topluluklar1 igerisinde en eski zamanlardan beri kendi adiyla bilinen
kavimlerden birisidir. 2200 yillik zaman siirecinde bazen ufak ses
degisimlerinin goriildiigii farkli sekillerde de olsa ayni isimler yiizyillar
boyu yasamis ve giiniimiize ulasmis olmasi 6nemlidir. Bununla birlikte,
Kirgiz ismi uzun zaman Cince transkripsiyon farkhiliklariyla kullanilmis
olmasina ragmen her zaman ayni anlama gelecek sekilde kullanilmistir.
Milletlerin, milli kimligini kaybetmeden bin yillarca varligin siirdiirebilmesi
onemli meziyetlere sahip olmasi lazim gelir. Kirgizlar i¢in de etnik ve milli
benliklerini kiiltiirel degerleri ile koruyup bugiine gelmelerindeki en énemli
unsurlar, dillerini iyi muhafaza etmis olmalar1 ve niifus olarak, yasadiklar1
bolgede demografik iistiinliigiin kendilerinde olmasidir. (Kalkan, 2006: 36).

Kirgiz Tirklerinin, tarihi yolculugundaki hareketli yasami sadece siyasi
alanda degil edebi, sosyal ve kiiltiirel alanlarda da etkin olarak ©ne
cikmustir. Ozellikle edebi sahada destanlar éne c¢ikan énemli unsurlardir.
Kahramanlik destanlar1 diye adlandirilanlarin icerisinde; Manas, Semetey
ve Seytek uzunluklarinin yaninda igerik bakimindan da diinyanin sayili
destanlarindandir. Bunlarin diginda Ertostiikk, Kurmanbek, Janil Mirza,
Kocacas ve Kedeyhan gibi destanlar da hatir1 sayilir derecede Oneme
sahiptir. Kirgiz edebiyati destanlarin disinda; fikra, siir, hikaye, bilmece,
veciz soz, tekerleme, menkibe, efsane, deyim, atasozii, kargis, alkis gibi
alanlarda da oldukga zengin bir igerige sahiptir. Ozellikle Kirgizlara has
bir¢ok unsuru igeriginde barindiran ‘Emek siirleri’ son derece ilgi gekicidir
(Kapagan, 2015: 31).
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20.ylizyila gelindiginde Rus isgali altinda olmalarina ve Stalin’in biitlin
yiikselebilecek sesleri ortadan kaldirma girisimlerine ragmen, Kirgizlar ve
bitiin Tiirk diinyas: agisindan son derece 6nemli bir isim olan Cengiz
Aytmatov kalemi ile 6ne ¢ikar. Yazilar: ile Kirgiz edebiyatina damga vuran
bir isim haline gelen Aytmatov, eserlerinde ele aldig1 konular vasitasi ile
kendi milli kimliginin ve kiltiirinlin diinyaca taminmasina vesile olur.
Diinyada bir¢ok dile gevrilen eserlerinden bir¢ogu da sinemaya uyarlanir.
Boylece savas ve isgalin beraberinde getirmis oldugu asimile, yokluk ve
caresizligin kendi milleti agisindan hangi yasam kosullara sebep oldugunu,
gecmis zengin ve koklii Kirgiz Tiirk kiiltiirii ile glintimiizde karsi karsiya
kalinan durum arasindaki farki milyonlarin degerlendirmesine sunar.

Ozellikle eserlerinde kullandig1 metaforlar ve insan yagsamina dair sunular
onun ¢agdaslar1 arasinda zirveye tasinmasina vesile olur. Ornegin; “Gln
Olur Asra Bedel” adli eserinde; mankurt ve mankurtlasma ile mezarlik
admin “Ana Beyit” secilmesi mezarliklarin milli hafizay1 sembolize etmesi
ve mezarligin uzak bir yerde olmasi isgal altindaki toplumun asimile
olmasini ortaya koyan énemli bir durumdur. Aynm romaninda yasananlar ile
milli ve manevi degerlerin birbirinden ne kadar uzaklastigini, evlat ile
damadin gostermis olduklar1 tavirlar1 ile karsi karsiya kalnan kiiltiir
dejenerasyonunu ifade ederken “Cemile” adli hikayesinde savasin ardinda
kalanlarin maruz ve mecbur kaldig trajikomik hayat sartlarinin ne denli zor
oldugunu belirtir. Bunlarla beraber biitiin yazdiklarindaki derin hiiziin ve
ayriliklarda aydin kiyiminda katledilen babasina ait aklinda kalan ac
hatiralarin tesiri oldugu muhakkaktir.

Yasadig1 cografyada milletine ait biitiin milli ve manevi unsurlari
birbirinden ayrilmaz parcalar olarak eserlerine tasiyarak asimilasyona kars1
dik durmay: basaran, Tiirk tarihinin gordiigii en Onemli ve giiclii
kalemlerden birisi olarak 6ne ¢ikan Cengiz Aytmatov, 12 Aralik 1928’de
diinyaya gozlerini agar. Aytmatov; Kirgizlar arasinda, Manas tarafindan
karargah merkezi olarak kullanildigina inamilan Talas vadisinde bulunan
Seker koyiinde dogar. Cok kiiciik yaslarda kaybettigi babasi Torekul
Aytmatov, devletin farkli kademelerinde gorev yapmis bir ilim ve devlet
adamidir. Annesi Nagima Hamzayevna Aytmatova’dir. Annesinin biiyiik
zorluklarla biiyiittiigii Cengiz Aytmatov ve ii¢ kardesinin hayatina tesir
eden biiyiik ve trajik olaylar vardir (Kolcu, 2008: 23). Babasi ve amcasini,
Stalin donemindeki aydin kiyiminda kaybeder. Bu déonemde, O’'nun babasi
ve amcasiyla birlikte binlerce Kirgiz da yasamim yitirir. Bu trajedi onun
hayatina tesir eden ve onu en fazla etkileyen facialarin basinda gelir. Aym
zamanda bu durum onun hayata dair diisiincelerinin olusmasinda da en
onemli noktay:r olusturur. Hi¢ beklemedigi bir anda ayriligina katlanmak
zorunda kaldig1 babasinin izini siirer. Uzun yillar takibi sonucu ancak
babasinin katledildigini Ogrenir ve mezarina dahi bagimsizliktan sonra
ulasma imkan1 bulur. Bu olayin verdigi his ve sarsilmishigin tesirinde yazar
olarak dik durusundan taviz vermez fakat eserlerinde stirekli bir ayrilik

“[nsan ve Toplum Bilimleri Aragtirmalar1 Dergisi”
“Journal of the Human and Social Sciences Researches” ISSN: 2147-1185
[itobiad]

[994]



Cengiz Aytmatov'un Eserlerinde Gegen Boy ve Yer Adlarinin Dil ve Kiiltiir A¢isindan
Onemi

temasi islenir. Biitiin bunlarla beraber babasimnin ihanet suguyla suglanmasi
Aytmatov’un biiyiik zorluklar yasamasina sebep olur. Biitiin bu zorluklara
ragmen, kendi degerlerine ve milletine yaslanarak biiyiik bir yazar
olabilmeyi basarir.

Kiiglik yasta babasimi kaybetmesinin yaninda Aytmatov'un yasamindaki
diger 6nemli noktalardan biri ise 2. Diinya Savasi'nin kendisi ve insanlig1
kars1 karstya biraktigl yikimlar ile geride biraktig1 aci tecriibeler olusturur.
Cengiz Aytmatov, hicbir zaman act ve gozyasmin eksik olmadig1 bir
cografyada isgal altindaki topraklarda diinyaya gelmesine ragmen, esasen
bu harbin soguk ve ac1 gergekligi ile ¢ocukluk ve genclik dénemlerinde
karsilagir. Savasin getirdigi yokluk ve sebep oldugu yikimlar nedeniyle
babasini kaybetmekle yalniz kalmanin yaninda en biiyiik ¢ocuk olmasindan
dolay1 da erken yasinda biiyiik sorumluluklar yiiklenmek zorunda kalir. Bu
durum onun eserlerini kaleme alirken insan ve insana dair unutulan,
vazgegilen, umursanmayan veya kimsenin dile getirmek istemedigi konular
ele almasina da tesir eder.

Yukarida bahsedilen biitiin zorluklar ve omuzuna binen yiik onun,
insanlarin hayatina dokunan fikirlerinin yesermesine tesir eder. Bununla
beraber sanat yasaminin sekillenmesinde ve eserlerinde yer verdigi efsaneler
basta olmak tizere milli unsurlarin kurgulanmasinda babaannesinin varlig:
da olumlu tesir eder. Ciinkii Aytmatov; kiiglikliiglinden itibaren
babaannesinden dizinin dibinde masallar, efsaneler ve halk hikayelerini
dinleyerek biiylir ~(Diykanbayeva,2015:170). Bu yiizden rahatlikla
sOylenebilir ki, hemen her eserinde halk kiiltiir{i unsurlarina yer vermesinde
biiytik tesiri olan babaannesi Aytmatov’un ilk 6gretmenlik yapan kisi olur.

Her toplumun, milli kimligini yansitan bazi simgeleri vardir. Ge¢misten
gliniimiize kadar yadigar olarak kalan birtakim semboller, ge¢misimizi
tanimamiza yardimct olurken ayni zamanda gelecek kusaklarin da gecmis
ile bag kurmalarini saglar. Aytmatov da, bu gercek {izerine hareket etmis,
gelecek kusaklarin kendi kiiltiiriinii tamimalarini saglamak adina eserlerini
milli kurgular {izerinde sekillendirir.

Aytmatov'un ¢ok yonlii bir yazar oldugunu eserlerindeki kurgu ve
kullandig1 dil malzemesinden net bir sekilde gérmek miimkiindiir. Ozellikle
yapitlarinda; tarihgi, sosyolog, pantiirkist, antikapitalist, sosyalist, milliyetci,
psikolog gibi birden fazla 6zellige sahip oldugunu goérmek miimkiindiir.
Cok yonlii olmasi sebebiyle toplumunu iyi analiz eden bir gozlemci, tarihgi
ve sosyolog gozii ile eserler kaleme alarak yeni nesiller i¢in de milli bir
bellek olusturmus. Sosyolojik agidan halkin acilarini, iiziintiilerini,
mutlulugunu eserlerine yansitirken, tarihi acidan basta Tkinci Diinya Savasgi
olmak tizere cografyada yasananlara ayna tutar. Biitiin bunlar1 milli
cizgiden kopmadan, gelecek nesillere aktarmay1 gorev edinir. Bu mantikla
hareket ederek ait oldugu cografyada insana dair her seyi eserlerine tasir.
Ciinkii Aytmatov, Kirgiz kiiltiiriiniin gogebe yasam tarzina ve igindeki ince
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ayrintilarma vakif olmanin avantajini kullanarak Kirgiz dil ve kiiltiir
mirasina sahip ¢ikar, eserlerinin kurgusunda bu unsurlara mutlaka yer
vererek hayalini kurdugu biiyiik medeniyeti dile getirir. Bununla beraber
toplumda nasil ayakta kalinabilecegini eserlerindeki karakterler {izerinden
aktararak Ogretmenlik vazifesini de yerine getirir. Eserlerinde psikolojik
acgidan, kiiciik yaslarda yalmz kalan bir ¢ocugun, yalnizligin {istesinden nasil
gelebilecegini (Beyaz Gemi), ¢cocuk ve torun sevgisine hasret bir annenin esi
ile beraber ¢ocuklarini askere yollarken hisleri ile gosterdigi metanetini
(Toprak Ana), rejim ugruna biitiin her seyini kaybettikten sonra ge¢misi ile
gelecek arasinda yaptigi muhasebe neticesinde ge¢misi ile hesaplasmaya
baslayanlarin diisiincelerini (Elveda Giilsar1), ge¢misini unutmayan biriyle
kan bag ile olmasa da yakin olunabilecegi gercegini (Giin Olur Asra Bedel),
hentiz ¢ocuk yastakilerin savasin aci yiizii sebebi ile yiiklenmek zorunda
kaldiklar1 sorumluluklar: (Sultan Murat), bunlarla birlikte gelin olmanin ne
demek oldugunu anlamadan sirtina vurulan kilolarca bugday cuvallar ile
(Cemile) toplumun kars1 karstya kaldig: zorluklar: aktararak, bu sorunlarin
nedenleri ve bir daha bu durumla kars: karsiya kalinmamas: igin neler
yapilmasi gerektigini dogrudan ve dolayli olarak ifade etmis olur.

Cengiz Aytmatov’da Dil, Tarih ve Cografya Suuru

Insam cografya ve tarih ile 6zdeglestiren milli unsurlardan birisi de yer ve
boy adlarnidir. Aytmatov, eserlerinde dil, tarih ve cografyay: ¢ok bilingli bir
sekilde kullanarak, toplumsal hafizanin ge¢misten gelen milli unsurlarla
beslenmesini saglar. Bu sebeple Aytmatov’'un eserlerine tasiyarak yer
verdigi Tiirk cografyasinin her karesi ile bu cografya iginde var olan maddi-
manevi biitiin unsurlar 6zellikle de yer ve boy adlar1 acisindan yasatici ve
koruyucu o6zellikleri sunulur. Ciinkii cografyanin topluma mal olmasin
saglayan en onemli unsurlardan biri olan yer ve boy isimleri ayni zamanda
gecmisten gelecege soyu ve soyun tarihi derinligi ile asaletini temsil eden
miithim gostergelerdir.

Toplumlarin kiiltiirleri gesitli sekillerle gelecek kusaklara aktarilir. Yer adlar
tizerine yapilmis ¢alismalardan hareketle bir¢ok veri ve bilgiye ulasilabilir.
Elde edilecek bilgi ve bulgular neticesinde bir tilkenin ge¢misten bugiine;
etnik yapisina, yerlesme yeri haline gelme siirecine, dil ge¢misi ile dilin
cografyaya katkilarina, ticari faaliyetleri ve savaslara varana kadar miihim
konularda bilgi sahibi olmak miimkiindiir. Bu agidan bakinca Aytmatov’'un
eserlerinde yer verdigi boy ve yer isimleri de Kirgiz Tiirklerinin dili,
kiiltiirti, cografyasi ve tarihi hakkinda 6nemli bilgiler vermektedir.

Eserlerin yazildig1 dil, yazarin eseri vasitasi ile ulagabilecegi kisi sayisi
agisindan son derece 6nemlidir. Eserlerini Rusca yazdig: icin kimi ¢evrelerce
sert elestirilere maruz kalan yazar, her ne kadar Rus dilini kullanarak
eserlerini olusturmus olsa da Ruslagsmamis, kendi benligini korumay:
basarmistir. Istisnasiz cografyadaki biitiin yer isimlerinin eski kullanimlar1
yasaklanip Ruscalagtirilmis olmalarmma ragmen O'nun eserlerinde yer
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verdigi yer ve boy adlar1 dahi ne kadar milli ve yerli oldugunu ortaya
koymaya yetecek zengin igerige sahiptir. Bu agidan bakildiginda eserlerini
karsi karsiya kaldig1 bazi zorunlu nedenlerden dolay1 Rusga yazmis olsa da
eserlerin iceriginde Kirgizlarin yasayisini ve milli degerlerini saklayarak
kendi tarihine, kiiltiiriine ve milli kimligine 1sik tutan birer hazine degeri
sigdirir. Bu sebeple eserleri canliligini korumaya devam etmektedir.

Milli hafiza anlamina gelen yer adlari, toplumlarin ge¢gmisine ayna tutan
onemli kiiltiirel 6gelerdendir. Bu konu farkl: alanlar i¢inde deginilmek sureti
ile ele alinmigsa da bir disiplin olarak, iilkemizde heniiz yeni bir calisma
sahasidir. Ozellikle halklarin yasamis olduklari cografyalar ile olan baglarini
yeniden kesfetme ve cografyalara biraktiklar1 miras ile edindikleri
kazanimlar1 evrensellestirme gayesi, toponimi biliminden her gecen zaman
daha fazla faydalanmalar1 ihtiyacin1 dogurmaktadir. Bununla birlikte bu
bilim alaninin da Oneminin daha fazla artmasma vesile olmaktadir.
Tiirkiye’de yerbilimi alanindaki arastirma ve calismalar Avrupa’daki kadar
eskiye dayanmasa da son donemlerde bu sahada da onemli calismalar
yapilmis ve yapilmaktadir. Anavatan Orta Asya’dan c¢ikip diinyanin birgok
noktasinda genis alanlarda yurt edinmis olan Tiirk topluluklarinin izini
sirmek kolay degildir. Fakat yer bilimi ve benzeri bazi sahalardaki
calismalar dil, tarih ve cografya acisindan ortak suuru gelistirme ve nesilleri
bilgilendirip bilinglendirme adina ortak yapilabilecek bir¢ok calismaya
biiyiik katkilar saglayabilir.

Aytmatov’un tiim eserleri arastiricilar agisindan son derece onemli igerige
sahiptirler. Bu, arastirmada Aytmatov'un sekiz roman: ve iki hikayesi
incelenmistir. Incelenen eserler; Giin Olur Asra Bedel, Disi Kurdun Riiyalari,
Beyaz Gemi, Toprak Ana, Elveda Giilsari, Kassandra Damgasi, Cengiz
Han’a Kiisen Bulut, Daglar Devrildiginde/Ebedi Nisanli, Cemile, Sultan
Murat’tir.

Cengiz Aytmatov’'un Eserlerindeki Yer Adlarinin Dil ve Kiiltiir A¢isindan
Onemi

Dil, toplumlarin varlik ve bagimsizlik sembollerinden birisidir. Ancak siyasi
bazi etkenler, Orta Asya’daki Tiirk toplumlarinin yirminci yiizyilin
baslarindan itibaren kendi dillerini kullanmalarina engel olduklar1 gibi
dillerini asimile ve yok etme noktasinda da her tiirlii gayretin igine girerler.
Bu ¢abalarimi desteklemek adina da Tiirkge ve lehgelerinin etkin iletisim
araci olarak kullanilmamasi i¢in Rusgay1 resmi dil olarak one siirerler. Daha
fazla insana ulasma cabasi nedeniyle Aytmatov da eserlerinde Rusgayi
kullanir. Ancak {inlii Tiirk yazar, bazi ¢evreler tarafindan eserlerini Rusga
yazmast nedeniyle elestirilse de Aytmatov, Rus isgali altindaki bir
cografyada diinyaya gelmis olmasindan dolay1 karsi karsiya kaldigi bir
mecburiyetin yaninda, yasadig1 ¢agin en biiyiik gerekliliklerinden biri olan
diinyaya acilma ve biiyiik kitlelere ulasma istegidir. Bundan dolay: da
devrin biitiin imkanlarindan yararlanma geregi hisseder. Bunlardan biri de
hatta en 6nemlisi dildir. O donem yasadig1 cografyada da bu diisiincelerine
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ulasmanin en kabul edilebilir yolu Rus¢a yazmasidir. Bu nedenle anlasilir
bir gerekge ile fakat kendi degerlerinden taviz vermeden yazan Aytmatov,
netice olarak Rusca yazar ancak Ruslasmaz.

Yer adlari, toplumlarin kimliklerini yansitan birer vesikadir. Aytmatov'un
eserlerinin i¢inde bahse konu olan yer isimlerine dikkat edildiginde 6zel bir
anlam tasimiyor ve cografyanin disinda bir yer degilse milli kiiltiir i¢inde
toplumun kendi verdigi adi ile yer aldig1 goriiliir. Aytmatov'un bu
hassasiyetinin altinda milli hafizanin ne anlama geldigini iyi bilen bir aydin
olmasindan ileri gelmektedir. Bu tavri, biitiin eserlerinde kullandigi dil
malzemesinden anlamak zor olmuyor. Makaleye konu olarak incelenen
eserlerden hareketle Kirgiz cografyasi ve milli kimligi hakkinda 6nemli
bilgilere ulasmak miimkiindiir. Ozellikle kullandig1 yer adlarindaki veriler
ele alindiginda Aytmatov’'un yer adlarini kullanirken Kirgiz Tiirkcesindeki
karsiliklarini  6zenle se¢mesinin yegane sebebi, gelecek kusaklarin
kiltiirlerini tanimalarimi saglamak ve gegmis ile gelecek arasinda bag
kurmalarina katki saglamaktir.

Cengiz Aytmatov'un eserlerinde gecen bazi yer adlarinin, Tiirk yazi dilinin
en eski ve onemli kaynaklarindan olan Kutadgu Bilig ve Divani Lugati't—
Tiirk’te de gectigini gormekteyiz. Aralarinda yiizyillarca zaman gegmis olsa
da Aytmatov ile Tiirk dilinin en biiyiik alimlerinden Kasgarli Mahmud'un
cevrelerindeki yer adlarini milli haliyle eserlerine tagimalarinin yaninda ayni
adlar1 da eserlerine ayni sekilde tasimis olmalar1 onemlidir. Bu durum
gercek aydinlarin yasadiklar1 donemlere bakmaksizin mesken tuttuklar
yerleri atalarindan aldiklar: sekli ile sahiplenme, gelecege tasima kaygis: ve
bilinci tagidiklarini gosterir.

Aytmatov’un eserlerinde gegen bir¢ok yer adini Anadolu’da da gormek
miimkiindiir. Buna en giizel 6rnek Aladaglar’dir. Karabiik, Nigde-Adana
arasinda Aladaglar, Agri-Van arasinda, Aladaglar adiyla bilinen dag, Bursa
da bulunan Ulu dag ve daha niceleri Kirgiz Tiirklerinin yasadig1 cografyada
da mevcuttur ve Aytmatov'un eserlerinde yer alan Onemli cografi
olusumlardandir. Bu da ortak degerlerimizin diinyanin her yerinde aymn
adlarla yasadigini gosteren Onemli bir unsur olarak durmaktadir. Yine
tilkemizin 6nemli turizm merkezi kabul edilen Uludag isminde bir dagy,
Aytmatov’un eserlerinde de goriiriiz. Bu durumu, eserlerinde gecen diger
boy ve yer adlarinda da oOrneklendirmek miimkiindiir. Aytmatov'un
eserlerinden  hareketle  Kirgiz  cografyasinda, diinyanin  baska
cografyalarinda yasayan Tiirk yurtlarinda veya Anadolu’da var olan yer
adlarinin birbirine benzemesi veya bir kismmin da ayn oldugunun
goriilmesi hepsinin ayn1 kiiltiir kaynagindan beslendigini gosterir. Bununla
beraber Tiirk milletinin bir¢ok engele ragmen ayni duygularla yasadiginin
ve varligini devam ettirdiginin kanitidir.

Ozellikle tarihin gercekleri iginde genis cografyada milli kiiltiire besiklik
eden ve her birisi kendi cografyasi i¢in vazgecilmez olan medeniyet merkezi
olan sehirler vardir. Bu sehirlerin milli isimleri ile eserlere tasinmasi oldukga
onemlidir.
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Ornegin; tarihin ortaya koydugu biitiin belgelerde ve anlatilarda kadim
Tirk yurtlarindan olan Kirgizistan smirlari icindeki, Balasagun ve Uygur
Tiirklerinin Cin isgali altinda bulunan Kasgar sehirleri Divaru Liigati't -
Tiirk’te bugtiinkii sekli ile yer alirken Aytmatov, Almati, Semerkant ve diger
sehirleri bagarili bir sekilde eserlerine tasir.
" Balasagunlular Sogdca ve Tiirkge dilini konugurlar. Tiraz'lilar ve Beyza sehri halk: da
aynt sekilde Tiirkce konusmaktadirlar. Islicab’dan Balasagun’a kadar uzanan biitiin
Argu iilkelerindeki insanlarin dilinde bazi bozukluklar vardir. Kasgar'in Kengekge

konusan kéyleri wvardir, sehrin ici ise Hakaniye Tiirkcesini kullanmaktadirlar
(Ercilasun ve Akkayunlu, 2014:11).

Aytmatov’da eski devirlerden bu yana Tiirk tarihi agisindan onemli bir
kiiltiir ve medeniyet merkezi olup bugiin Ozbekistan simirlari icinde yer alan
Semerkant’t “Giin Olur Asra Bedel” isimli eserine su sekilde tagsir.

“Kazankap bu utang verici duruma diigmemek icin bagimi alip uzak diyarlara
gitmis. Tam alt1 yil, Semerkant yakinlarindaki Betpak-Dala’da (Ac¢lik bozkirinda)
calismg. O wvakitler oralarda, yiizyillardan beri el de§memis topraklar: pamuk
ekimine agiyorlarmig bu yiizden is¢iye ¢ok ihtiyag varmis. Orada, barakalarda
kaliyor ve kanal kaziyormus” (Aytmatov, 2016c: 85)

Eserde yazar kurguyu sekillendirirken, kendi cografyasindan uzaklasan
Kazangap’in kendilerine esaret yasatan Rusya veya ylizyillardir Kirgizlar
agisindan sikintiya sebep olan Cin veya giiglii goriinen baska bir memlekete
degil de yine ge¢misinden bugiine her zerresinde Tiirk kiiltiir{iniin izlerini
¢ok kuvvetli yasatan yerlerden biri olan Semerkant’a gitmis olmasi da
onemlidir. Bu acidan Semerkant’ta gidis kaybolan degerlere yeniden doniisii
de ifade eder. Yusuf Has Hacip ve Kasgarlhi Mahmud'un eserlerinde
kendisine yer bulan Semerkant, Divani Liigati't-Tiirk’te de biiytikliigii ve
tarihi olusundan “Semiz kend” (semiz Sehir) denmigtir (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2014: 149).

Tiirk adiyla kurulan ilk Tirk devletinin yasadigi bolge icinde yer alan
Otiiken’i, yer ad1 olarak ve eski Tiirk inanislarinda yiice yaraticiy: ifade eden
Gok Tanr tarafindan insanliga secilmis merkez olarak eserlerine tasimasi
bilingli ve &nemlidir. Otiiken, Aytmatov'un yazdig1 “Cengiz Han'a Kiisen
Bulut” adl1 eserinde soyle geger:

... bekleyecekleri yere yaklasirken, tanmimaya basladigi bulutu iiciincii kez gormiis,
iyice heyecanlanmgti. Bu durum onu ¢ok etkilemis, atinin iizerinde sendelemesine
sebep olmustu. O giine kadar béyle bir sey gelmemisti basma. Otiiken’de, Gok-
Tanri'nin  insanlara  oturmalari, imparatorluklarina merkez yapmalar1 icin
verdikleri, diinyamin sarsilmaz temelini olusturan bu topraklarda, simdiye kadar
onu boylesine sasirtan bir sey olmamgti... (Aytmatov,2016,e: 37)
Orhun Yazitlarinda; “tiiriik kagan otiiken yisolorsar elte bun yok” yani
“Tiirk hakanm Otiiken daglari’'nda oturursa elde(halkta) sikinti olmaz”
seklinde yer alir (Aydin, 2014:51,52).
Otiiken, Kutadgu Bilig’de ise soyle gegmektedir:
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Idi yakst aymus étiiken begi
tilin tutzu birmis sanga soz yigi
“Otiiken beyi cok iyi soylemis

Sozlerin iyisini sana diliyle ulastirmis”,
(Arat: 2008, 505).
Otiiken ise Uygur taraflarinda Tatar bozkirlarindaki bir blgenin ad1 olarak
gecmektedir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 70).
En eski Tiirk yazitlar: ile Divanu Liigati’'t -Tiirk’te de gecen Otiiken isminin
Cengiz Aytmatov tarafindan da kullanilmas: Aytmatov’'un ufkundaki Tiirk
tarihi ve cografyasinin sinirlarini ortaya koymasi agisindan kayda deger bir
durumdur.
Eserlerinde Gegen Boy Adlarinin Dil ve Kiiltiir Agisindan Onemi
Her milletin tarihinde boy adlar1 6nemli yer tutar. Ciinkii milletler tarih
sahnesine ¢iktiklar1 boy adlari ile varligin1 devam ettirir veya tarihteki ¢ok
bliyiik olaylar neticesinde boy haline gelirler. Bu yiizden millettin kodlar
boy adlarinda gizlidir dense yanlis olmaz. Tiirk deyince nasil ki biitiin
diinyada insanlarin aklinda yasamlar, kiiltiirleri, cografyalari, ge¢miste ne
yaptiklart ve bugilinkii durumlar1 hakkinda bircok diisiince beliriyorsa
boylar i¢in de durum ayrudir. Bu durumun farkinda bir aydin olarak
Aytmatov da Tiirk boylarini eserlerine tasirken onlari tarihi siireg igerisinde
kazandiklar: karakter ve yasamlarindan bagimsiz diisiinmez.
Tarihin en eski kavimlerinden biri olan Tiirkler, farkli cografyalara dagilmis
olsalar da adlar ile 6zdeslesen boylar halinde varliklarini devam ettirmeyi
basarmislardir. Uzak veya yakin ¢esitli diismanlari tarafindan zaman zaman
asimile edilmek istenmislerdir. Fakat koklii tarihin getirdigi milli bakis agis1
sayesinde dil ve kiiltiirlerini yasayarak hayatlarina devam etmislerdir. Bu
sayede gittikleri bir¢ok yerde karsilastiklar: yeni kiiltiirlerin etkisi ile erimek
yerine gittikleri yerdeki kavimleri kendi giiclii biinyesinde eritmislerdir.
Bunlarin neticesinde neredeyse her boy genel Tiirk toresine bagli kalmak
kaydi ile 6zel yasam kosullarina bagli olarak yakin veya uzak cografyalarda
kendi adiyla devlet kurmustur. Destan ve benzeri sozlii iiriinlerde ayrintilari
ile yer alan Tiirk boy adlarinin gectigi yazili eserler baglaminda en Snemli
eserlerin basinda, ayni zamanda ilk Tiirk adinin da gectigi Orhun Yazitlar
gelir. Yazitlarda Tiirk adi birgok yerde geger. Ornegin: “Tiirk begler budun
buni esiding. Tiirk budun(ti)rip il tutstkingin bunda urtum. Yani; Tiirk beyleri,
milleti, bunu igiti! Tiirk milletini toplayip il tutacagini burda vurdum” (Ergin,
2006: 6,7).
Biitiin boylar1 temsil eden Tiirk kelimesine, Orhun Yazitlarinin yaninda
diger bircok onemli kaynakta da yer verilmistir. Bu eserlerden bir tanesi de
Kaggarli Mahmud’un kaleme aldig1 Divani Liigati't -Tiirk adli yapittir. Bu
yapitin bir yerinde Tiirk ad1 sdyle ifade bulur:
Kagan korse an1 Tirk,

Bodun ayga anin aydagi,
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Munar tegir ulugluk,

Munda naru kesliniir,

“Tiirk taifeleri onu goriince
Halk soyle der ki:
Biiyiikliik ve yiicelik buna yakigir,
Bundan baskas: da yok”
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 151)

Divami Liigati't-Tiirk’teki anlami incelendiginde “Tiirk” kelimesinin bir
iftihar vesilest oldugu ifade edilmektedir. Kasgarli Mahmut yazdig1 eserde
nasil kendi soyunu yiiceltmisse, Yusuf Has Hacip de yazmis oldugu
Kutadgu Bilig adl1 eserinde Tiirk adini asagidaki ornekte oldugu gibi aym
duygularla yticeltir.

Kori barsa emdi bu Tiirk begleri

Ajun beglerinde bular yigleri

Bu Tiirk beglerinde at1 belgiiliig
Tonga alp er erdi kut1 belgiiliig

Eger dikkat edersen goriirsiin ki,

Diinya beylerinin en iyileri Tiirk beyleridir.

Bu Tiirk beyleri arasinda adr meghur ve
Ikbali ayan beyan olan: Tonga Alp-Er idi.
(Ertekinoglu, 2017:508)

Cengiz Aytmatov da Tiirk boylar1 i¢cinde hem tarihi hem de hareketli yasam
yapist ile yer alan Kirgiz Tiirklerini ve komsu Tiirk kavimlerini yardimsever,
caliskanlik ve kendilerine has yasam sekilleri, dil, din ve Kkiiltiirleri ile
eserlerine tasir. Eserlerine tasir. Mensubu oldugu Kirgiz Tiirkleri, kaleme
aldig1 biitiin yapitlarinda yer alirken, Kirgiz yasaminda biiyiik 6neme sahip,
dag, at, cadir ve dogayla i¢ ige yasam bir biitiin olarak ele alinir. Bunu
yaparken uyanik her zaman uyamik olmasi gerektigi diislincelerini de
yineler. “Hey Kirgiz, atina bin! Diisman geliyor”(Aytmatov, 2016f: 45).

Dogal olarak Kasgarli Mahmut, Divani Liigat-i Tiirk’te, Tiirk boylar1 icinde
Kirgiz Tiirklerini de sayar: Tiirk boylarindan olan Kirgiz, Kipcak, Oguz,
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Toxsi, Yagma, Cigil, Ugrak ve Caruk’lar gibi Tiirk boylarmin Tiirkce
konustuklarimi ifade eder. Aymi eserde baska bir baslikta ise Kirgiz Tiirkleri
igin ‘Tiirklerden bir boy.” Ifadesini kullanmaktadir (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2014: 11, 200).

Aytmatov da eserlerinde Kirgiz, Tiirkmen, Ozbek, Kazak, Uygur, Tatar gibi
devlet haline gelen Tiirk boylarimin adlarini kullanirken diger yandan hala
asiret halinde yasayan Merkit, Nayman, Bugu, Sarigov gibi boylara da yer
vermek sureti ile birlik ruhu iginde biitiin Tiirk topluluklarinin ge¢misinin
bir oldugu gergeginden hareketle gelecege yiiriimesini arzular.

Her toplum i¢in ge¢misten gelecege yiiriiyebilmenin en 6nemli vesilesi dil
ve kiltirdir. Dil ve kiltiri de var eden temel unsur, milletin kendisidir. Bu
yilizden toplumu var eden temel dinamik olan boylar ve boylarin yapisinin
korunmasi birlik icinde obalar halinde gelecege yol almak i¢in de 6nemlidir.
Bunun farkinda bir aydin olarak Aytmatov da genelde Tiirk milletini 6zelde
ise Kirgizlar basta olmak tizere diger Tiirk boylarini eserlerine bilingli olarak
tagir. Ozellikle de Tiirk ve Tiirk’e ait her seyin adimin anilmasi bile hainlik
sebebi sayildigi bir donemde kalemini bu kadar cesurca kullanmasi
Aytmatov’un topluma karsi sorumlulugunu yerine getirirken ne denli milli
ve sorumlu diisiindiigiinii de ortaya koymaktadir.

Yer adlarinda oldugu gibi boy adlar1 da toplumlarin soyu ile siki anlam
iligkisi tasir. Tiirklerin en eski yazili eserleri olan Orhun Yazitlarindan
bugiine Tiirk insaninin hafizasinda yer dinmek, ge¢misin milli ve manevi
degerlerini gelecege tasimak istegi ile toplumdaki aydin kisiler, eserlerinde
yer ve boy adlarina suurlu bir bicimde yer vermis ve ge¢misin izlerini
bugiine tasirken gelecek adma da giigliikler karsisinda nesillere yol
gostermistir. Kendi cografyas: ile ilgili s6z konusu anlatilarinda yerel ve
milli olan yer ve boy adlarim kullanir. Ancak kendi cografyasinin disindaki
yerlesim ve boy adlarindan bahsederken yabanci isimler kullanir. Ozellikler
Kirgizlara yakin cografyada bulunun Ozbek, Kazak, Azerbaycan, Uygurlari
yer ve bu cografyalarda yasayan Tiirk boylarinin adlarimi anarak eserlerine
tasimasinin yaninda Tiirkliiklerini kaybetmis olsalar bile Bulgar ismine yer
vermesi onemlidir.

Eserlerinde genel olarak gecen yer ve boy adlari:

Giin Olur Asra Bedel; Yer Adlari: Ak Moynak, Ala Tav (Dag), Aleut
Adalari, Alma Ata, Ana Beyit Mezarlig1, Aral Denizi, Avrupa, Bes agag,
Boranli, Biiyiikk Okyanus, Cangeldi, Ekiz Tiibe(ikiz Tepe), Himalaya,
itil(idil), Karaganda, Kazakistan, Kisik¢ay, Kizil Orda, Kumbel,
Makakumdicap, Nevada, Orman Gogsii Gezegeni, Pasifik Okyanusu, San
Fransisco, Sar1 Ozek, Semerkant, Sincan, Taskent, Tiirkistan, Ural,
Vladivostok, Volgao, Yayik Irmagi, Yedicay, Yugoslavya.

Boy Adlart: Juan- Juanlar, Karakalpak, Kazak, Kipcak, Kirgiz, Naymanlar,
Tiirkmenler.
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Cengizhana Kiisen Bulut; Yer adlari: Alma Ata, Aral Golii, Asya, Avrupa,
Bavyera, Boranli, Cayik Nehri (Yayik-Ural), Himalaya, Idil Irmag,
Kazakistan, Kizil Orda, Kumbel, Orenburg, Otiiken, Sar1 Ozek, Sibirya, Sir
Derya (Seyhun).

Boy Adlari: Juan Juanlar, Kazak, Merkit, Naymanlar, Tatar, Uygur.

Beyaz Gemi; San-Tas Vadisi, Isstk Go6l, Karavul Dagi, Sibirya, Yenisey
(Enesay), Kazakistan, Ar¢a Vadisi, Mangurya

Boy adlari; Kirgizlar, Bugu Asireti

Toprak Ana; yer adlari: Ala Too, Biiyiikk Bogaz, Issik Gol, Kayinds,
Moskova, Novosibirisk, Orehofka, Razan, Yukar1 Fomas, Zaricge,
Kazakistan.

Boy ad1 olarak; Kirgiz ad1 6n plandadir.

Elveda Giilsar1; Yer adlari: Japonya, Aleksanrovka, Bes Agag¢ Vadisi, Evliya
Ata Kasabasi, Aktas Kolhozu, Sarigov Vadisi

Boy adlari; Kazaklar, Kirgizlar, Sarigov Asireti

Disi Kurdun Riiyalary; Yer adlari: Ac Tas Bogazi, Afganistan, Afrika, Ak-
Tuz Gegidi, Ala Mengii Bogazi, Ala Mengii Dag1, Alma Ata, Asya, Avrupa
Ceypur, Basat Gegidi, Brahmaputra, Calpak Saz, Cambul, Cesma, Cusk,
Dagistan, Golgotha Tepesi, Glircistan, Himalaya, Hindistan, Issik Gol, indus,
Iran, Istanbul, Kazan, Kirgiz Bozkiri, Kurday Yaylasi, Leningrad, Kudiis,
Misir, Moskova, Mujunkum Bozkiri, Mujunkum Vadisi, Murmansk, Odesa,
Pugkin Miizesi, Roma imparatorlugu, Rusya, Salkin G&l, Sofya, Suriye,
Taban Yarimadasi, Kigibel Yaylasi, Tagkent, Tiirkistan, Tiirkiye, Yaroslav
Gari, Uzun Cat1 Kanyonu.

Boy adlari: Giirctii, Bulgar.

Kassandra Damgasy; Yer adlari: Amerika, Atlas Okyanusu, Avrupa,
Chicago, Cin, Dublin, Frankfurt, Hindistan, Iran, isveg, Japonya, Kizil
Meydan, Kiev, Kuzey Kore, Leningrad, Moskova, Pakistan, Ren Nehri,
Roma, Rusya, San Fransisco, Venedik.

Boy Adlar1: Azerbaycan.

Daglar Devrildiginde; Yer Isimleri: Afganistan, Aksay Nehri, Almanya,
Aral Golii, Arap Emirlikleri, Avliyeata Havaalani, Avrupa, Baltik Denizi,
Cin, Heidelberg, Hollywood, Kazakistan, Leningrad, Londra, Molotas
Magarasi, Moskova, Orta Asya, Ortosay Mahallesi, Saratov, Tanr1 Daglari,
Tibet, Tuyuk Car Daglari, Tiimen Koy, Uzengili Daglari, Volga Nehri.

Boy isimleri: Cin Kirgizlari, Kazak, Kirgiz, Ozbek.

Cemile; Altaylar, Angrens, Arlaskaya Sokagi, Bakayir, Cakmak, Kazakistan,
Kurkurcu Deresi, Kursk, Orel, Saratov, Tagkent, Uludaglar.
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Boy Adi: Kirgizlar.

Sultanmurat; Aksay, Aral, Avustralya, Borneo, Cambul, Cava, Cimkent,
Hindistan, Manas Daglari, Moskova, Seylan Adasi, Sumatra, Talas Daglari,
Talguy, Taskent, Tuyuk Car.

Sonug ve Degerlendirme

Kirgiz cografyasinin son derece zorlu bir déoneminde diinyaya gelen ve
donemin sartlar1 nedeniyle zorlu bir hayat yasamak zorunda kalan
Aytmatov, ¢evresinde meydana gelen hizli degisimin farkina varmis ve bu
degisimin mensubu oldugu Kirgiz toplumunda meydana getirecegi
olumsuzluklar karsisinda, yapitlariyla adeta duvar olmustur. Cengiz
Aytmatov, genelde Tiirk milletinin 6zelde ise Kirgiz Toplumunun binlerce
yil boyunca olusturmus oldugu sozlii kiiltiire ait degerleri, kendi
cografyasindaki yer ve boy adlarini kullanmay tercih ederek suurlu bir yol
izlemistir.

Benliklerini gelecege tasimak isteyen toplumlarmn milli kimliklerini
korumadan bunu basarmalarinin imkansiz oldugunu bilen bir yazar olarak
icinde yasadig1 toplumu millet olarak tarih sahnesine ¢ikaran ve yasamina
yon veren her tiirlii unsuru eserlerine tasimistir. Bunlarin en basinda
cografyay1 ve insani topluluklar ile 6zdeslestiren yer adlari, boy adlaridir.
Dilin halklar1 sekillendirmede ne kadar énemli oldugunu bilen Aytmatov,
boy ve yer adlarinin yaninda dile ait unsurlar ile maddi ve manevi degerleri,
toplumun hayata bakisini, giyim ve yiyecek gibi halkin yasamina tesir eden
her seye kalemi vasitasi ile eserlerine tasiyarak dil malzemesi olarak da
unutulmalarina mani olmustur. Ozellikle dil ve kiiltiir agisindan dnemli
birer kaynak olan yer adlari ile boy adlarim milli hafizanin bir unsuru olarak
gormiis ve eserlerine tasimistir. Rejim Aytmatov ve diger aydinlara yon
olarak Moskova ve komiinist parti ideolojisini gosterse de Aytmatov, kendi
cografyasi ve insanini seger.

Aytmatov, eserleriyle adeta ge¢misten gelecege koprii kurmustur. Onun
kiiciik yaslarda ninesinden dinledigi hikaye, masal, efsane ve destanlar ile
ozanlardan duydugu ezgiler, hasret kokan memleket tiirkiileri eserlerinin
temelini olusturur. Aytmatov'un yapitlarinda masallara, efsanelere,
atasozlerine, halk hikayelerine ve mitolojik ogelere sik¢a yer vererek milli
biling asilarken asimile olmaya karsi durur. Eserlerinde sectigi yerler
anlatima kuvvet ve zenginlik katacak veya anlatilan olay geregi baska
cografyalardan bahsetmesi gerekiyorsa bahseder, aksi halde eserlerindeki
yer genel olarak Tiirk cografyasidir, insan ise Tiirk insanidur.

Sonraki nesillerin hiir ve milli mefk{ire ile yetisip biiytimeleri i¢in milli
kiiltiirtin onlara aktarilmasinin ve dilin 6gretilmesinin sart oldugunu bilen
Aytmatov, eserlerinin igerigini de buna gore sekillendirir. Rus¢a yazdig:
eserlerini mutlaka Kirgiz Tiirkgesine aktarip okuyucusunun milli dil zevki
ile okumasini saglar. Bu yiizden Rus¢a yazmasina ragmen Ruslagsmaz bilakis
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bu yolla Rusya dahil biitiin diinyaya Kirgiz Tiirklerine ait medeniyetin en
ince ve giizel noktalarini aktarirken savasin sebep oldugu acilar1 ve geride
biraktig1 yikimlar: da ustaca anlatir. O, ele aldig1 olaylar1 kimi zaman bir
psikolog, sosyolog, tarih¢i, edebiyat¢i perspektifi ile resmeder kimi zaman
da yalnizca bir gozlemci ruhu ile verir. Fakat her zaman bir insan olarak
yasamay1 ve olanlara yaklasmay1 basarabilen ruh ile hareket etmistir. Onun
eserlerinden  hareketle  Kirgiz = cografyasinda, diinyanin  bagka
cografyalarinda yasayan Tiirk yurtlarinda veya Anadolu’da var olan yer
adlarmin birbirine ne kadar benzedigini veya bir kisminin da ayn1 oldugunu
goriilmesi ayni kiiltiir cesmesinden beslenen Tiirk milletinin bir¢ok engele
ragmen ayni duygularla yasadig: goriilmektedir.

Kisaca, yer ve boy adlar1 ge¢mis ile gelecek arasinda bag kuran onemli
unsurlardir. Bunun farkinda ve suurunda bir aydin olarak Cengiz Aytmatov
da eserlerinde kullandig1 her kelimeyi Ozenle se¢mistir. Eserlerinde yer
verdigi yer ve boy adlarmmi da Ruslarin hitaplar1 dogrultusunda degil
halkinin ge¢misten beri kullanageldigi milli yapilar1 ile kullanmistir.
Aytmatov, bu sekilde hareket ederek diger bir¢ok unsurun yaninda yer ve
boy adlar vasitas: ile de kendi insanini ve kiiltiirel mirasini 6n plana gikarip
genis kitlelere ulastirmistir. Bu yoniiyle diger bir¢ok kalem erbabina ilham
kaynag1 olmus ve olmaya devam etmektedir.
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